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daptacgéo dos direitos reais

Luxemburgo

1 Quais séo os direitos reais que poderado resultar de uma sucesséo regida pela lei deste Estado-Membro?

No direito luxemburgués, ndo existem direitos reais sucessorios especificos que, nessa acegéo, possam advir de uma sucessao. Em contrapartida, existem
direitos reais que podem ser objeto de sucessao, ou seja, que sao suscetiveis de transmissdo mortis causa.

Tratase dos direitos reais seguintes: a propriedade, na acegéo dos artigos 544.° e seguintes do Cédigo Civil, e as serviddes ou servigos prediais, na acegao
dos artigos 637.° e seguintes do mesmo cédigo.

A propriedade, definida pelo artigo 544.° do Cdédigo Civil, é o direito de fruicdo e de disposi¢ao das coisas, desde que delas néo se faca um uso proibido por
lei ou regulamento, ndo se cause uma perturbagéo que exceda os inconvenientes normais de vizinhanga, que rompa o equilibrio entre direitos equivalentes.
Nos termos do artigo 546.° do Cédigo Civil, a propriedade de um bem, seja mével ou imével, confere o direito a tudo o que esse bem produz e a tudo o que
a ele acresca acessoriamente, quer natural quer artificialmente (direito de acessé&o). Dispde o artigo 711.° do Caédigo Civil que a propriedade dos bens se
pode adquirir e transmitir por via sucessoria.

Quanto as servidoes, o artigo 637.° do Caddigo Civil defineas como um encargo imposto a um patriménio para o uso e a utilidade de um patriménio
pertencente a outro proprietario. Dispde o artigo 639.° do Codigo Civil que a servidao pode derivar da situagdo natural dos locais (artigos 640.° e seguintes
do Cadigo Civil), de imposicdes legais (artigo 649.° do Codigo Civil) e de acordos entre os proprietarios (artigos 686.° e seguintes do Caédigo Civil).

No que concerne a ultima categoria de serviddes, os proprietarios podem, em principio, estabelecer nas suas propriedades ou a favor delas as servidoes
que entenderem, contanto que os servigos definidos ndo sejam impostos a pessoa nem a favor da pessoa, mas apenas a um fundo e para um fundo, e que
tais servigos ndo sejam contrarios a ordem publica (artigo 686.°, primeiro paragrafo, do Cédigo Civil). Nos termos destas normas, as servidoes sao
estabelecidas para a utilizagéo de edificios ou de terrenos (artigo 687.°, primeiro paragrafo), podem ser continuas (para uso continuo, ndo carecendo este
de intervengdo humana atual — por exemplo, passagem de condutas de dgua e esgotos, vistas, etc.) ou descontinuas (carecendo de intervengdo humana
atual para serem exercidas — por exemplo, direitos de passagem, extragdo de dgua de pogos, etc.; artigo 688.°, primeiro paragrafo, do Cédigo Civil).
Refirase que as serviddes podem ser aparentes — assinaladas por obras exteriores — ou ndo — sem sinal exterior da sua existéncia (artigo 691.°, primeiro
paragrafo, do Cédigo Civil). As serviddes continuas e aparentes adquiremse por titulo, ou por posse durante trinta anos (artigo 690.° do Cdédigo Civil), as
servidées continuas ndo aparentes e as serviddes descontinuas, aparentes ou ndo, sé podem estabelecerse por titulo (artigo 691.°, primeiro paragrafo, do
Cadigo Civil). A serviddo extinguese quando o fundo a que é devida e a divida se reinem na mesma mao (artigo 705.° do Cdédigo Civil).

Mais desenvolvidamente, refiramse os direitos reais seguintes, aos quais se aplicam normas especificas seguintes em caso de morte da pessoa a quem
aproveitaram enquanto viva.

Dispde o artigo 617.° do Cédigo Civil que o usufruto se extingue, nomeadamente, por morte natural do usufrutuario e pela consolidagao, ou pela reunido, na
mesma pessoa dos estatutos de usufrutuario e de proprietario. Entre outros factos que causam a extingdo do usufruto sob a segunda forma contase a
aquisicdo mortis causa pelo usufrutudrio da propriedade do bem onerado pelo direito de usufruto. O contetdo do usufruto é definido nos artigos 578.° e
seguintes do Cadigo Civil como o direito de gozar de uma coisa cuja propriedade pertence a outrem, como se fosse o proprietario, na condi¢éo de lhe ndo
alterar a substancia. O usufruto pode ser estabelecido por lei ou por vontade do proprietario, tanto condicional como incondicionalmente ou com prazo, e
sobre qualquer espécie de bens moéveis ou imoveis.

Por ultimo, os direitos reais de uso e de habitagéo, definidos nos artigos 625.° e seguintes do Cédigo Civil, perdemse da mesma forma que o usufruto.

2 Esses direitos reais estéo inscritos num registo de bens méveis ou iméveis e, se assim for, o registo é obrigatério? Em que registo ou registos devem ser
inscritos e quais as condigbes para proceder a devida inscrigéo nos registos?

No GraoDucado, existe um «registo de propriedade imobilidria», ou seja, as conservatérias de hipotecas, nas quais séo transcritos, nos termos do artigo 1.°
da lei relativa a transcri¢cdo dos direitos reais sobre imoveis, de 25 de setembro de 1905, alterada, todos os atos inter vivos, a titulo gratuito ou oneroso,
translativos de direitos reais sobre bens iméveis que ndo sejam privilégios nem hipotecas. Decorre do artigo 11.° da citada lei que a transcrigdo desses atos
é condigdo sine qua non da sua oponibilidade a terceiros. Segundo a jurisprudéncia luxemburguesa, a expressao «direitos reais sobre imoéveis», constante
do artigo 1.° da mesma lei inclui as serviddes reais (Tribunal de Comarca de Diekirch, 17 de fevereiro de 1937).

Refirase ainda que apenas as decisdes judiciais, os atos auténticos e os atos administrativos podem ser transcritos.

Na sucesséo, a transferéncia dos direitos reais mencionados no ponto 1 suscetiveis de se integrarem numa heranga operase nos termos do Cédigo Civil.
Mais precisamente, dispde o artigo 724.°, primeiro e segundo paragrafos, que todos os bens do falecido s&o transmitidos aos seus herdeiros legais por
mero efeito da abertura da sucesséo. Os herdeiros podem, desde o momento da morte, exercer os direitos do falecido e prosseguir as agdes por este
intentadas.

No caso previsto pelo artigo 1004.° do Cédigo Civil, — ou seja, a pessoa a qual o testador da, por disposi¢édo testamentaria, a universalidade dos bens que
deixara a data da sua morte (cf. artigo 1003.° do Cédigo Civil) — o legatario universal esta obrigado a pedir a entrega dos bens compreendidos no
testamento aos herdeiros aos quais esta reservada por lei uma parte dos bens sucessorios. Nos termos do artigo 1005.° do Cédigo Civil, se o pedido de
entrega tiver sido formulado no ano do falecimento, o legatario universal tem o gozo dos bens compreendidos no testamento a contar da data do
falecimento; caso contrario, a fruicdo sé tera inicio na data do pedido apresentado em juizo, ou da data em que a entrega foi efetuada voluntariamente. Se,
a data da morte do testador, ndo houver herdeiros aos quais esteja reservada por lei uma percentagem dos seus bens, a totalidade dos bens transmitese de
pleno direito ao legatario universal por morte do testador, ndo tendo aquele de pedir a sua entrega (artigo 1006.° do Cédigo Civil). Por ultimo, no caso
previsto pelo artigo 1006.° do Cédigo Civil, se o testamento for olégrafo ou mistico, a posse pelo legatario universal carecera de despacho do presidente do
tribunal de primeira instancia da comarca onde a sucessao se abre.

Se houver um ou mais imoveis na sucessao, a transmissédo da sua propriedade mortis causa carece de registo, o qual se efetua com base na declaracéo de
sucessao, a apresentar pelos herdeiros a administration de I'enregistrement et des domaines, que dela enviara um extrato a administration du cadastre et
de la topographie (cf. artigo 10.°, in fine, da lei relativa a reorganizacdo da administracéo do cadastro e a topografia, de 25 de julho de 2002, alterada).

3 Quais os efeitos associados ao registo dos direitos reais?

Ver resposta a pergunta anterior.



4 Existem regras e procedimentos especiais para a adaptagdo de um direito real que assista a uma pessoa nos termos da lei aplicavel & sucess&o quando a
legislagdo do Estado Membro em que o direito for invocado néo reconhecer o direito real em causa?

Sim; tratase das disposi¢des da Lei de 14 de junho de 2015 relativa a aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4 de julho de 2012, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugéo das decisdes, e a aceitacao e execugéo dos atos auténticos
em matéria de sucessoes e a criacao de um Certificado Sucessério Europeu, que altera a lei de 25 de setembro de 1905 relativa a transcrigao dos direitos
reais sobre imoveis, alterada, e estabelece o Cédigo de Processo Civil.

Essa lei dispde, no seu artigo 1.°, o seguinte: «Em aplicagdo do Regulamento (UE) n.°® 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de
2012, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugéo das decisdes, e a aceitagdo e execugdo dos atos auténticos em matéria de
sucessoes e a criagdo de um Certificado Sucessorio Europeu, os notarios nomeados por decreto graoducal sdo competentes para proceder a adaptagéo
dos direitos reais sobre iméveis a que se refere o artigo 31.° do citado regulamento. A adaptacéo referida no n.° 1 deve ser feita, o mais tardar, no momento
em que o bem imdvel sobre o qual incide o direito real a que se refere o artigo 31.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de julho de 2012, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugéo das decisdes, e a aceitagdo e execucdo dos atos
auténticos em matéria de sucessodes e a criacao de um Certificado Sucessorio Europeu, seja objeto de uma transferéncia em vida, a titulo gratuito ou
Onerosoy.

Por outro lado, a mesma lei altera o artigo 1.°, segundo paragrafo, da lei de 25 de setembro de 1905 relativa a transcricdo dos direitos reais sobre imoéveis,
alterada, acrescentando os atos notariais que adaptam direitos reais sobre imdveis estrangeiros aos atos translativos de direitos reais sobre imoéveis ai
especificados que devem ser transcritos para os registos da conservatéria de hipotecas relativas ao lugar em que os bens se situam.
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